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IMPIEGO: Attacco per cremagliere.

TIPO: Attacco a saldare.

FISSAGGIO: A saldare sul montante inferiore in acciaio.

MATERIALE: Acciaio zincato elettroliticamente.

RICICLO: Smaltire come matetiale ferroso secondo le leggi vigenti nel
paese di installazione.

AVVERTENZE: Il costruttore si riserva di modificare senza preavviso le
caratteristiche del prodotto secondo le proprie esigenze. Il costruttore
non risponde di modifiche anche parziali del prodotto e le prestazioni
dichiarate sono valide solo se si seguono le modalita di installazione
eseguite da personale qualificato.

CADENZA MANUTENZIONI: Il presente articolo non necessita di alcun
tipo di manutenzione. Verificare la funzionalita, nel caso sostituire il
prodotto.

CARATTERISTICHE TECNICHE
PESO PEZZO
264 0,05 Kg

EN

USE: Connection for rack.

TYPE: Connection for welding.

FIXING: For welding on lower upright in steel.

MATERIAL: Electrogalvanised steel.

RECYCLING: Disposal as ferrous material in accordance with the current
laws in the country of installation.

IMPORTANT: The manufacturer reserves the right to modify the char-
acteristics of the product as required without notice. The manufacturer
declines any liability for even partial modifications to the product, and
the declared performance values are valid only if the installation proce-
dures are carried out by qualified personnel.

MAINTENANCE FREQUENCY: This article does not require any type of
maintenance. Check its functionality, and replace the product if neces-
sary.

FRA

UTILISATION: Attache pour crémaillére.,

TYPE: Attache a souder.

FIXAGE: A souder sur le montant inférieur en acier.

MATIERE: Acier zingué électrolytiquement.

RECYCLAGE: Eliminer comme matériel ferreux selon les lois en vigueur
dans le pays d'installation.

AVERTISSEMENT: Le constructeur se réserve le droit de modifier sans
préavis les caractéristiques du produit selon ses propres exigences. Le
constructeur ne répond pas des modifications méme partielles du pro=
duit et les performances déclarées ne sont valables que si F'on respecte
les modalités d'installation effectuées par du personnel qualifié.
FREQUENCE ENTRETIENS : Ce produit n'a besoin d'aucun type d'entre-
tien. Vérifier le bon fonctionnement, au besoin remplacer le produit.

CARACTERISTIQUES TECHMIQUES
POIDS PIECE
264 0,05 Kg

ESP

USO: Conexion para cremalleras.

TIPO: Conexidn a soldar

FIJACION: A soldar sobre el montante inferior de acero

MATERIAL: Acero galvanizado por electrolisis.

RECICLAJE: Eliminar como material de hierro segun las leyes vigentes en
el pais donde se instala.

ADVERTENCIAS: El fabricante se reserva el derecho de modificar sin avi-
so previo las caracteristicas del producto segln sus propias exigencias.
El fabricante no responde por modificaciones, inclusive parciales del
producto y las prestaciones declaradas son validas sélo si se siguen las
modalidades de instalacion realizadas por personal cualificado.
CADENCIA MANTENIMIENTOS: El presente articulo no necesita ninguin
tipo de mantenimiento. Verificar su funcionalidad, en caso fuese nece-
sario, sustituir el producto.

TECHNICAL CHARACTERISTICS CARACTERISTICAS TECNICAS
WEIGHT OF PART PESO PIEZA
264 0,05Kg 264 0,05Kg
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GEBRAUCH: Anschluss fir Zahnstange.

TYP: Anschluss zum Anschweilien.

ANBRINGUNG: Zum Anschweillen an den unteren Stahltriger.
WERKSTOFF: Elektrolytisch verzinkter Stahl.

RECYLING: Entsorgung als Eisenschrott nach Vorgabe der am Installa=
tionsort geltenden Gesetzgebung.

WICHTIGE HINWEISE: Der Hersteller behilt sich das Recht vor, die Pro-
dukteigenschaften nach seinem Dafiirhalten ohne Vorankiindigung
zu andern. Der Hersteller haftet nicht fur die am Produkt durchge=
fihrten Anderungen. Die angegebenen Leistungen haben nur dann
Gu|t|ng|t, wenn die Installation von qualiﬁzmrtem Fachpersnnal aus=-
gefiihrt worden ist,

WARTUNGSPLAN: Dieser Artikel macht keine Wartung erforderlich.
Die Funktionstiichtigkeit prifen und das Produkt gegebenenfalls
auswechseln.

TECHNISCHE DATEN
STUCKGEWICHT
264 005kg
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MPUMEHEHWE: Cuenka ana kpemanbepbl.

TWM: Cuenka npueapuBaemas.

KPEMNEHWE: MpuBapwTb K HUAHENA CTONKE U3 CTanw.

MATEPWUAN: OuuHKoBaHHanA INEKTRONMTUYECKUM cnocobom cTans.
MEPEPABOTKA: MepepafiotaTh, Kak enesHblid MaTeplan Ha OCHOBe
LelCTBYIOWErD 3aKOHOMATENLCTBA CTPAHDI, FOe NPOM3BOAMTCA MOH-
Tax.

NPEOYNPEXAEHWA: Mpowssogutens, NpW BO3ZHWKHOBEHWW Heob-
XOLMMOCTH, COXPaHAET 3a coBOM NPaBo MIMEHATE XapaKTEPUCTUKK
u3nenua Ge3 npeaBapuTensHOro ysenoMneHna. Npon3goanTent He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a BHEeCeHWEe MONHbIX WK YacTWHHBLIX W3-
MEHEeHWIH B KOHCTPYKUMIO W3Aenws, OeACTBUTENbHbIMI CYUTaITCA
TONBKO Te AeRCTBMA, KOTOPBIE BBINK BBINOIHEHD! KBANMGMUMPOBaH-
HbIM NEPCOHANoM M B COOTBETCTBMMN € YCTAHOBNEHHLIMK NPaBUaMmn
MOHTaHa.

NEPUOAMYHOCTb TEXOBCTYMMBAHWUA: HactoAwmin aptukyn He
HYMO2eTCA B oﬁcnymmsa HWK, B NPOTWBHOM Cny4ae, NpoOW3BecTn ero
3aMeHy.

TEXHWYECKIME XAPAKTEPUCTHEM
BEC 1 EAVHALIE
264 0,05 Kg
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